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  الدورة السابعة والستون
  اللجنة الثالثة

  من جدول الأعمال) أ (٦٧البند 
ــصري     ــز العنـ ــصرية والتمييـ ــى العنـ ــضاء علـ القـ
      وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب

، ) الإسـلامية  - جمهوريـة   (إيـران   ،  الاتحاد الروسي، إثيوبيا، إريتريا، أوزبكستان، أوغنـدا          
ــنغلاديش باكــــستان، ــا بو ، بــــنن،بــ ، بــــيلاروس، ) المتعــــددة القوميــــات- دولــــة (ليفيــ

تركمانستان، الجمهورية العربية السورية، جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية، جمهوريـة          
ــشعبية،  ــة الـ ــدا،لاو الديمقراطيـ ــابوي، س ـــ روانـ ــس ـ زمبـ ــا، الـ ــشيل، ــري لانكـ ودان، سيـ

 ،قيرغيزسـتان  ييـت نـام،  ، ف ) البوليفارية - جمهورية  (  اجيكستان، غابون، غينيا، فترويلا   ط
ميانمـار، ناميبيـا، النيجـر، نيجيريـا،        ،  موريتانيـا كازاخستان، كوبا، كوت ديفوار، لبنـان،       

   منقّحمشروع قرار: نيكاراغوا
  

عــدم جــواز ممارســات معينــة تــساهم في إثــارة الأشــكال المعاصــرة   : تمجيــد النازيــة    
  ل بذلك من تعصبالعنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتص من

  إن الجمعية العامة،  
 والعهـد الـدولي     )١( بميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقـوق الإنـسان         إذ تسترشد   

 والاتفاقيــة الدوليــة للقــضاء علــى جميــع أشــكال التمييــز  )٢(الخــاص بــالحقوق المدنيــة والــسياسية
  ، بالموضوع وغيرها من صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة)٣(العنصري

__________ 
 ).٣-د( ألف ٢١٧القرار   )١(  
 .، المرفق)٢١-د( ألف ٢٢٠٠انظر القرار   )٢(  
للاطـلاع علـى الـنص العـربي، انظـر القـرار       . ٩٤٦٤، الـرقم  ٦٦٠، المجلـد   وعـة المعاهـدات   مجمالأمم المتحدة،     )٣(  

 .، المرفق)٢٠-د( ألف ٢١٠٦
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 المــــؤرخ ٢٠٠٤/١٦ان ـــوق الإنــــســــــة حقـى أحكــــام قــــراري لجنـــــ إلــــوإذ تــــشير  
ــرارات )٥(٢٠٠٥أبريـــل / نيـــسان١٤ المـــؤرخ ٢٠٠٥/٥  و)٤(٢٠٠٤أبريـــل /يـــسانن ١٦  وقـ

 ٢٨ المـــؤرخ ٧/٣٤ تســـيما القـــرارا مجلـــس حقـــوق الإنـــسان المتخـــذة في هـــذا الـــصدد، ولا
ــارس /آذار ــؤرخ ١٨/١٥  و)٦(٢٠٠٨م ــول٢٩ الم ــؤرخ ٢١/٣٣  و)٧(٢٠١١مبر ســبت/ أيل  الم
 / كــانون الأول١٦ المــؤرخ ٦٠/١٤٣قــرارات الجمعيــة العامــة  ، و٢٠١٢ســبتمبر /أيلــول ٢٨

 المـؤرخ  ٦٢/١٤٢  و٢٠٠٦ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٩ المؤرخ   ٦١/١٤٧  و ٢٠٠٥ديسمبر  
ــسمبر / كــانون الأول١٨ ــسمبر /كــانون الأول ١٨ المــؤرخ ٦٣/١٦٢  و٢٠٠٧دي  ٢٠٠٨دي
ــؤ٦٤/١٤٧ و ــانون الأول١٨رخ  المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٦٥/١٩٩  و٢٠٠٩ديـ ــانون ٢١ المـ  كـ

 المتعلقــة بهــذه ٢٠١١ ديــسمبر/كــانون الأول ١٩ المــؤرخ ٦٦/١٤٣  و٢٠١٠ديــسمبر /الأول
 المـؤرخ   ٦٢/٢٢٠  و ٢٠٠٦ديسمبر  / كانون الأول  ١٩ المؤرخ   ٦١/١٤٩المسألة، والقرارات   

ــسمبر /كــانون الأول ٢٢ ــسمبر /ن الأول كــانو٢٤ المــؤرخ ٦٣/٢٤٢  و٢٠٠٧دي  ٢٠٠٨دي
ــؤرخ ٦٤/١٤٨ و ــانون الأول١٨ المـ ــسمبر / كـ ــؤرخ ٦٥/٢٤٠  و٢٠٠٩ديـ ــانون ٢٤ المـ  كـ

 المعنونــــة ٢٠١١ ديــــسمبر/كــــانون الأول ١٩ المــــؤرخ ٦٦/١٤٤  و٢٠١٠ديــــسمبر /الأول
الجهود العالمية من أجـل القـضاء التـام علـى العنـصرية والتمييـز العنـصري وكراهيـة الأجانـب                     ”

  ،“ن تعصب والتنفيذ الشامل لإعلان وبرنامج عمل ديربان ومتابعتهماوما يتصل بذلك م
في جملـة    ، فيـه  جرّمـت  إلى ميثاق محكمة نورمبرغ وقرار المحكمة الذي         وإذ تشير أيضا    
 ،)Waffen SS(وجميــع مكوناتــه، بمــا فيهــا تنظــيم ) SS( تنظــيم قــوات الحمايــة المــسلحة ،أمــور
ــذين   مـــن ــا الـ ــوخـــلال أعـــضائه المقبـــولين رسميـ ــرائم   تورطـ ــرائم حـــرب وجـ ا في ارتكـــاب جـ
الإنــسانية في ســياق الحــرب العالميــة الثانيــة أو كــانوا علــى علــم بارتكابهــا، وإلى الأحكــام   ضــد

  ،الأخرى ذات الصلة من ميثاق المحكمة وقرارها
 إلى الأحكام ذات الـصلة مـن إعـلان وبرنـامج عمـل ديربـان اللـذين                 وإذ تشير كذلك    

لمي لمناهضة العنـصرية والتمييـز العنـصري وكراهيـــة الأجانـــب ومـا يتـصل                اعتمدهما المؤتمر العا  
 مـــن الإعـــلان  ٢، وبخاصـــة الفقـــرة  )٨(٢٠٠١ســـبتمبر / أيلـــول٨بـــذلك مــــــن تعـــصب في   

__________ 
، الفصل الثـاني،  )E/2004/23 (٣، الملحق رقم ٢٠٠٤الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،     :انظر   )٤(  

 .الفرع ألف
 .ألف ، الفصل الثاني، الفرع)E/2005/23 (٣ الملحق رقم ،٢٠٠٥ المرجع نفسه،   )٥(  
 .، الفصل الثاني)A/63/53 (٥٣الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثالثة والستون، الملحق رقم  :انظر   )٦(  
  .الثاني ، الفصل)A/66/53/Add.1( ألف ٥٣الدورة السادسة والستون، الملحق رقم المرجع نفسه،    )٧(  
 .، الفصل الأولCorr.1  وA/CONF.189/12انظر    )٨(  
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ــان     ٨٦ والفقــرة ــة لمــؤتمر ديرب ــصلة مــن الوثيقــة الختامي ــامج العمــل، والأحكــام ذات ال  مــن برن
   منها،٥٤  و١١، وبخاصة الفقرتان )٩(٢٠٠٩أبريل / نيسان٢٤الاستعراضي المؤرخة 

 في هذا الشأن انتشار أحـزاب سياسـية وحركـات وجماعـات متطرفـة        وإذ يثير جزعها    
يديولوجيـة متطرفـة   إ، وحركـات   وذوي الـرؤوس الحليقـة    مختلفة، بما فيها جماعتا النازيين الجـدد      

  مماثلة في أنحاء كثيرة من العالم،
ــا      ــالغ قلقه ــإزاء وإذ تعــرب عــن ب ــة للعنــف والإرهــاب   ع جمي ــسبب المظــاهر الحديث ب

  ،كراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصبوالعنصرية و الدوافع القومية العنيفة
 والوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر    )٨( الأحكام ذات الصلة من إعلان ديربان    تعيد تأكيد   - ١  

دة والفاشـية الجديـدة     اللذين أدانت الدول فيهمـا اسـتمرار النازيـة الجدي ـ          )٩(ديربان الاستعراضي 
وعــودة يــديولوجيات القوميــة الداعيــة إلى العنــف القائمــة علــى التحيــز العنــصري والقــومي الإو

يمكـن تبريرهـا إطلاقـا في أي حـال مـن الأحـوال               وأعلنـت فيهمـا أن تلـك الظـواهر لا         ظهورها  
  في أي ظرف من الظروف؛ أو

المعاصـرة للعنـصرية والتمييـز       بتقرير المقرر الخاص المعني بالأشكال       تحيط علما   - ٢  
العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب الذي أعـد بنـاء علـى الطلـب الـوارد                   

  ؛)١٠(٦٦/١٤٣في قرار الجمعية العامة 
 لمفوضة الأمم المتحدة الـسامية لحقـوق الإنـسان لالتزامهـا            تعرب عن تقديرها    - ٣  

اهية الأجانب وما يتصل بـذلك مـن تعـصب          بمواصلة مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكر     
   الأنشطة ذات الأولوية للمفوضية؛أحدباعتبارها 
كـــة النازيـــة والأعـــضاء الـــسابقين  إزاء تمجيـــد الحرتعـــرب عـــن بـــالغ القلـــق  - ٤  

، بـسبل منـها إقامـة المبـاني والنـصب التذكاريـة       )Waffen SS(تنظيم قـوات الحمايـة المـسلحة     في
ــة تمجي ــ   ــاهرات عام ــيم تظ ــدة واعتبــار      وتنظ ــة الجدي ــة والنازي ــة النازي دا لماضــي النازيــة والحرك

محاولة اعتبار هؤلاء الأعضاء والأشـخاص الـذين حـاربوا التحـالف المنـاهض لهتلـر وتعـاونوا                   أو
  مع الحركة النازية مشاركين في حركات تحرير وطنية؛

ت  إزاء وقوع محـاولات متكـررة لتـدنيس النـصب الـتي أقيم ـ      تعرب عن القلق    - ٥  
 أو نقــلوإخــراج أو هــدمها لتخليــد ذكــرى الــذين حــاربوا النازيــة أثنــاء الحــرب العالميــة الثانيــة  

بطرق غير مشروعة، وتحـث الـدول في هـذا الـصدد علـى التقيـد التـام              رفات أولئك الأشخاص  

__________ 
 .، الفصل الأولA/CONF.211/8انظر    )٩(  
 .A/67/328انظر    )١٠(  
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 مـن البروتوكـول الإضـافي الأول    ٣٤بالتزاماتها في هـذا المجـال، بموجـب أمـور عـدة منـها المـادة             
  ؛)١١(١٩٤٩ات جنيف لعام لاتفاقي

مختلـف أنحـاء     تزايد عدد الحوادث ذات الطابع العنصري في         تلاحظ مع القلق    - ٦  
ــا في ذلــك   ــة ظهــور جماعــات العــالم، بم ــرؤوس الحليق ــد مــن هــذه    ذوي ال  المــسؤولة عــن العدي

عودة نشوب العنف القائم على العنصرية وكراهية الأجانب الـذي يـستهدف أفـراد          والحوادث  
  عرقية أو دينية أو لغوية؛ قومية أوأقليات 

 أن هذه الأعمال يمكن اعتبارها أعمالا تنـدرج في نطـاق الاتفاقيـة    تعيد تأكيد   - ٧  
تبريرهـا علـى أنهـا ممارسـة      يمكـن     لا  وأنـه  )٣(الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنـصري       

، الرأي والحـق في التعـبير  لحق في حرية التجمع السلمي وفي تكوين الجمعيات والحق في حرية        ل
العهــــد الــــدولي الخــــاص بــــالحقوق     مــــن  ٢٠وأنهــــا يمكــــن أن تنــــدرج في نطــــاق المــــادة     

  نـــــصوص عليـــــهأنـــــه مـــــن المـــــشروع تقييـــــدها علـــــى النحـــــو الم  و،)٢(والـــــسياسية يـــــةالمدن
  ؛من العهد ٢٢  و٢١ و ١٩في المواد 
 للاســتغلا الهادفــة الإعلانــات التجاريــةمــساعي  إزاء تعــرب عــن بــالغ قلقهــا  - ٨  

أثنـاء الحـرب     ضد الإنـسانية الـتي ارتكبـها النظـام النـازي              والجرائم  الحرب  جرائم معاناة ضحايا 
  العالمية الثانية؛

تحـصى    أن الممارسات المبينة أعلاه تشكل إجحافا بحق ذكرى أعداد لا          تؤكد  - ٩  
ة الجــرائم الــتي مــن ضــحايا الجــرائم المرتكبــة ضــد الإنــسانية في الحــرب العالميــة الثانيــة، وبخاص ــ  

والأشخاص الذين حاربوا التحالف المنـاهض لهتلـر        ) SS(ارتكبها تنظيم قوات الحماية المسلحة      
الـشباب، وأن عـدم تـصدي الـدول         تـؤثر سـلبا علـى الأطفـال و        وتعاونوا مـع الحركـة النازيـة، و       

مــم بفعاليــة لهــذه الممارســات يتعــارض مــع الالتزامــات الــتي تعهــدت بهــا الــدول الأعــضاء في الأ
  المتحدة بموجب ميثاقها ويتنافى مع مقاصد المنظمة ومبادئها؛

 أن هــذه الممارســات تــثير الأشــكال المعاصــرة للعنــصرية والتمييــز تؤكــد أيــضا  - ١٠  
العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعـصب وتـسهم في انتـشار أحـزاب سياسـية               

 ،ذوي الـرؤوس الحليقـة    لنـازيين الجـدد و    وحركات وجماعات متطرفة مختلفـة، بمـا فيهـا جماعتـا ا           
   وتدعو في هذا الصدد إلى زيادة اليقظة؛وتكاثرها،
 علــى ضــرورة اتخــاذ التــدابير اللازمــة لوضــع حــد للممارســات المبينــة    تــشدد  - ١١  

أعلاه، وتهيب بالدول اتخاذ تدابير أكثر فعالية، وفقا للقانون الدولي لحقـوق الإنـسان، لمكافحـة      
  ركات المتطرفة التي تشكل خطرا حقيقيا يهدد القيم الديمقراطية؛تلك الظواهر والح

__________ 
 .١٧٥١٢، الرقم ١١٢٥المجلد  ،مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،    )١١(  



A/C.3/67/L.55/Rev.1  
 

12-59946 5 
 

 الدول على اعتماد مزيد من التدابير لتوفير التـدريب للـشرطة وغيرهـا              تشجع  - ١٢  
مــن هيئــات إنفــاذ القــانون بــشأن إيــديولوجيات الأحــزاب الــسياسية والحركــات والجماعــات    

 ممارسـة العنـف بـدافع العنـصرية وكراهيـة           المتطرفة التي تـشكل أنـشطتها الدعويـة تحريـضا علـى           
الأجانب، وتعزيز قدرتها علـى التـصدي للجـرائم المرتكبـة بـدافع العنـصرية وكراهيـة الأجانـب                   

  وتقديم المسؤولين عن ارتكاب هذه الجرائم إلى العدالة؛
 بتوصــية المقــرر الخــاص بــشأن المــسؤولية الــتي يتحملــها الزعمــاء   تحــيط علمــا  - ١٣  

ــسياسيون والأ ــا يخــص الرســائل ا   ال ــسياسية فيم ــصري    حــزاب ال ــز العن ــى التميي ــتي تحــرض عل ل
  كراهية الأجانب؛ أو

 في القـانون الجنـائي المحلـي يعتـبر          نـص  إلى توصية المقـرر الخـاص بـإدراج          تشير  - ١٤  
بموجبه ارتكـاب جريمـة لهـا دوافـع أو أهـداف عنـصرية أو قائمـة علـى كراهيـة الأجانـب ظرفـا                         

 مـن هـذا     تـرد في قوانينـها أحكـام       ت مشددة، وتـشجع الـدول الـتي لا        مشددا يجيز فرض عقوبا   
   على أن تنظر في تلك التوصية؛القبيل

يه التعلـــيم بجميـــع أشـــكاله، يكتـــس  في هـــذا الـــصدد علـــى مـــاتعيـــد التأكيـــد  - ١٥  
ذلــك التعلــيم في مجــال حقــوق الإنــسان، مــن أهميــة خاصــة بوصــفه مكمــلا للتــدابير           في بمــا

  و الذي بينه المقرر الخاص؛التشريعية، على النح
إلى الجمعيـة العامـة في دورتهـا         المقـرر الخـاص       الـتي قـدمها    توصـية ال على   تشدد  - ١٦  

اة ن ـة والمعا يبشأن أهمية تدريس مادة التـاريخ فــــي التعريـف بالأحـداث المأسـاو             الرابعة والستين   
  يديولوجيتين النازية والفاشية؛الإالبشرية الناتجة عن 

التــدابير والمبــادرات الإيجابيــة الأخــرى الراميــة إلى التقريــب بــين   أهميــة تؤكــد   - ١٧  
المجتمعــات وإتاحــة المجــالات لهــا لإجــراء حــوار حقيقــي مــن قبيــل اجتماعــات المائــدة المــستديرة  

للمـوظفين الحكـوميين   والأفرقة العاملة والحلقات الدراسية، بما في ذلك عقد الحلقات التدريبيـة      
سيما الأنشطة التي يبادر بها ممثلو المجتمـع المـدني والـتي             أنشطة التوعية، ولا  ة  أهمي، و والإعلاميين

  تتطلب الدعم المتواصل من الدول؛
 بالــدول أن تواصــل اســتثمارها في التعلــيم لتحقيــق أهــداف عــدة، منــها تهيــب  - ١٨  

تغيير ما تدعو لـه الأحـزاب الـسياسية والحركـات والجماعـات المتطرفـة مـن مواقـف وتـصحيح                     
  تروج له من أفكار بشأن تراتبية الأعراق وتفوقها، والتصدي لتأثيرها السلبي؛ ما

 علـى الـدور الإيجـابي الـذي يمكـن أن تؤديـه الكيانـات والـبرامج المعنيـة                    تشدد  - ١٩  
التابعة للأمـم المتحـدة، وخـصوصا منظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة، في المجـالات                      

  المذكورة آنفا؛
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الاتفاقيـة الدوليـة للقـضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز               من   ٤المادة   تعيد تأكيد   - ٢٠  
تــشجب فيهــا الــدول الأطــراف في هــذا الــصك جميــع الــدعايات والتنظيمــات  الــتي العنــصري، 

القائمة على الأفكار أو النظريات القائلة بتفوق أي عرق أو أية جماعـة مـن لـون أو أصـل إثـني                      
ــتي تحــاول تبر   ــز       واحــد، أو ال ــصرية والتميي ــة العن ــن أشــكال الكراهي ــز أي شــكل م ــر أو تعزي ي

العنصري، وتتعهد باتخاذ التدابير الفورية الإيجابية اللازمة الرامية إلى القضاء علـى كـل تحـريض                
 لهــذه الغايــة ومــع المراعــاة علــى هــذا التمييــز وكــل عمــل مــن أعمالــه، وتتعهــد خاصــة، تحقيقــاً 

ــراحة  للمبـــادئ الـــواردة في الإعـــلا  الحقـــة ــررة صـ ــالمي لحقـــوق الإنـــسان وللحقـــوق المقـ   ن العـ
  : من هذه الاتفاقية، بما يلي٥دة في الما

ــة       )أ(   ــوق العنـــصري أو الكراهيـ ــى التفـ ــة علـ ــار القائمـ ــشر للأفكـ ــل نـ ــار كـ اعتبـ
العنصرية، وكل تحريض على التمييز العنصري، وكل عمل من أعمال العنف أو تحـريض علـى                

ن لــون أو أصــل إثــني آخــر، وكــذلك   أو أيــة جماعــة م ــهــذه الأعمــال يرتكــب ضــد أي عــرق 
  مساعدة للنشاطات العنصرية، بما في ذلك تمويلها، جريمة يعاقب عليها القانون؛ كل

ــة وســائر        )ب(   ــة المنظم ــشاطات الدعائي ــات، وكــذلك الن ــة المنظم إعــلان لا قانوني
 وحظر هذه المنظمـات     النشاطات الدعائية، التي تقوم بتعزيز التمييز العنصري والتحريض عليه،        

  أيها جريمة يعاقب عليها القانون؛والنشاطات واعتبار الاشتراك في 
عدم السماح للسلطات العامة أو المؤسسات العامة، القومية أو المحلية، بتعزيـز             )ج(  

  التمييز العنصري أو التحريض عليه؛
 القوميـة    ضـرورة أن يحظـر القـانون أي دعـوة إلى الكراهيـة             تعيد أيـضا تأكيـد      - ٢١  

ــز أو     أو ــضا علــى التميي ــة تــشكل تحري ــة أو الديني ــشر أي  يعتــبر أو العنــف، وأن العــداءالعرقي ن
 العنـصري  أو التحـريض علـى التمييـز          العرقيـة  لأفكار القائمة على التفوق العرقـي أو الكراهيـة        ل

 الأعمـال جـرائم يعاقـب عليهـا القـانون، وفقـا          ارتكاب هـذه  وأعمال العنف أو التحريض على      
ــة للــدول، وأن هــذا الحظــر لا   ــرأي والتعــبير، علــى نحــو     للالتزامــات الدولي ــة ال ــافى مــع حري يتن

   من الوثيقة الختامية لمؤتمر ديربان الاستعراضي؛١٣جرى تأكيده في الفقرة  ما
الدور الإيجابي الذي يمكن أن تؤديه ممارسة الحق في حرية الرأي والتعـبير             ب قرت  - ٢٢  

 التماس المعلومات وتلقيها وإبلاغها، بوسائل منها الإنترنت، في مكافحـة           والاحترام التام لحرية  
  تعصب؛ العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من

  إزاء اســتخدام الإنترنــت للتــرويج للعنــصرية والكراهيــة    القلــقتعــرب عــن    - ٢٣  
ك مـن تعـصب، وتهيـب في هـذا     العنصرية وكراهية الأجانب والتمييز العنصري وما يتـصل بـذل    

الصدد بالدول الأطراف في العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنيـة والـسياسية أن تنفـذ بالكامـل                 



A/C.3/67/L.55/Rev.1  
 

12-59946 7 
 

بينـان الأسـس الـتي يمكـن         من العهد اللتين تضمنان الحـق في حريـة التعـبير وت            ٢٠  و ١٩ المادتين
  ؛الاستناد إليها في تقييد ممارسة هذا الحق بطريقة مشروعة

ــرت  - ٢٤   ــتخدام تكنولوجيـــات المعلومـــات والاتـــصالات   قـ ــز اسـ ــة إلى تعزيـ  بالحاجـ
ــصري       ــز العن ــصرية والتميي ــت، للإســهام في مكافحــة العن ــا في ذلــك شــبكة الإنترن ــدة، بم الجدي

   الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛وكراهية
 من الاتفاقيـة الدوليـة للقـضاء        ٤المادة  على   الدول التي أبدت تحفظات      تشجع  - ٢٥  

ى جميع أشكال التمييز العنصري على النظـر جـديا في سـحب تلـك التحفظـات علـى سـبيل                     عل
  الأولوية، على النحو الذي أكده المقرر الخاص؛

أهمية تعزيز التعاون على الصعيدين الإقليمي والدولي بهـدف التـصدي            تلاحظ  - ٢٦  
لك مـن تعـصب،     لجميع مظاهر العنصرية والتمييز العنصري وكراهيـة الأجانـب ومـا يتـصل بـذ              

   المطروحة في هذا القرار؛بالمسائليتعلق  وبخاصة فيما
التعاون الوثيق مـع المجتمـع المـدني وآليـات حقـوق الإنـسان الدوليـة                أهمية  تؤكد    - ٢٧  

والإقليمية بغرض التصدي بفعالية لجميع مظاهر العنصرية والتمييز العنـصري وكراهيـة الأجانـب              
ب الـسياسية والحركـات والجماعـات المتطرفـة، بمـا فيهـا           وما يتصل بذلك مـن تعـصب، وللأحـزا        

ــا النــازيين الجــدد وذوي الــرؤوس الحليقــة، و   الحركــات الإيديولوجيــة المتطرفــة  غيرهــا مــن جماعت
وكراهيـة الأجانـب ومـا يتـصل بـذلك مـن        التي تحرِّض على العنـصرية والتمييـز العنـصري           المماثلة
  ؛تعصب

ــشجع  - ٢٨   ــدول الأطــراف في الاتفا ت ــع أشــكال      ال ــى جمي ــضاء عل ــة للق ــة الدولي قي
التميــــيز العنــصـــري علـــــى كفالــة أن تتــضمن تــشريعاتهـــا أحكــام الاتفاقيـــــة، بمــا فيهــا أحكــام 

   منها؛٤المادة 
 الدول على اعتماد التـشريعات اللازمـة لمكافحـة العنـصرية مـع كفالـة                تشجع  - ٢٩  

الاتفاقية الدولية للقضاء علـى      من   ١ت للمادة   امتثال تعريف التمييز العنصري في تلك التشريعا      
   ؛جميع أشكال التمييز العنصري

ــذكّر  - ٣٠   ــصدي     تـ ــرض التـ ــدت بغـ ــتورية اعتمـ ــشريعية أو دسـ ــدابير تـ ــأن أي تـ  بـ
للأحــزاب الــسياسية والحركــات والجماعــات المتطرفــة، بمــا فيهــا جماعتــا النــازيين الجــدد وذوي  

المتطرفة المماثلة، ينبغي أن تتـسق مـع معـايير حقـوق            الرؤوس الحليقة، والحركات الإيديولوجية     
  الإنسان الدولية ذات الصلة؛
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 أن يواصـل    )٥(٢٠٠٥/٥بطلب لجنـة حقـوق الإنـسان في قرارهـا            أيضا ركّتذ  - ٣١  
المقرر الخـاص الـتفكير مليـا في هـذه المـسألة وأن يقـدم توصـيات بـشأنها في تقـاريره المقبلـة وأن                

  ظمات غير الحكومية في هذا الصدد ويضعها في اعتباره؛يلتمس آراء الحكومات والمن
بخاصــة  إلى المقــرر الخــاص أن يعــد تقــارير عــن تنفيــذ هــذا القــرار،        تطلــب  - ٣٢  

ــافي ــالفقرات   م ــق ب ــتم   ١٧  و١٦  و٩و  ٨  و٧  و٥  و٤يتعل ــتي ي ــه، اســتنادا إلى الآراء ال  من
 أعـلاه، لتقـديمها إلى الجمعيـة        ٣١ إليه في الفقـرة      شارجمعها وفقا لطلب لجنة حقوق الإنسان الم      

  العشرين؛الثالثة وة والستين وإلى مجلس حقوق الإنسان في دورته ثامنالعامة في دورتها ال
دمت معلومــات إلى المقــرر الخــاص  للحكومــات الــتي قــتعــرب عــن تقــديرها  - ٣٣  

ــة   في ــة العام ــره إلى الجمعي ــواردة   ســياق إعــداد تقري ــادة عــدد الإســهامات ال مــن ، وتلاحــظ زي
  ؛الدول

 أن هذه المعلومات هامـة مـن أجـل تبـادل الخـبرات وأفـضل الممارسـات             تؤكد  - ٣٤  
في مجال مكافحة الأحزاب السياسية والحركات والجماعات المتطرفة، بمـا فيهـا جماعتـا النـازيين                

 الـتي تحـرض علـى    يديولوجيـة المتطرفـة  الإالحركـات  غيرهـا مـن   ، ووذوي الرؤوس الحليقةالجدد  
  ؛والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصبالعنصرية 
ميـة علـى التعـاون علـى نحـو كامـل             الحكومات والمنظمـات غـير الحكو      تشجع  - ٣٥  

   أعلاه؛٣١المقرر الخاص في أداء المهام المبينة في الفقرة  مع
 الحكومـات والمنظمـات غـير الحكوميـة والجهـات الفاعلـة المعنيـة علـى                  تشجع  - ٣٦  

ر المعلومات المتعلقة بمحتوى هذا القرار والمبادئ المبينة فيه على أوسـع نطـاق ممكـن، بطـرق                  نش
  منها وسائل الإعلام دون الاقتصار عليها؛

  . أن تبقي المسألة قيد نظرهاتقرر  - ٣٧  
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	إذ تسترشد بميثاق الأمم المتحدة والإعلان العالمي لحقوق الإنسان() والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية() والاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري() وغيرها من صكوك حقوق الإنسان ذات الصلة بالموضوع،
	وإذ تشير إلـى أحكام قراري لجنـة حقــوق الإنســـان 2004/16 المؤرخ 16 نيسان/أبريل 2004() و 2005/5 المؤرخ 14 نيسان/أبريل 2005() وقرارات مجلس حقوق الإنسان المتخذة في هذا الصدد، ولا سيما القرارات 7/34 المؤرخ 28 آذار/مارس 2008() و 18/15 المؤرخ 29 أيلول/سبتمبر 2011() و 21/33 المؤرخ 28 أيلول/سبتمبر 2012، وقرارات الجمعية العامة 60/143 المؤرخ 16 كانون الأول/ ديسمبر 2005 و 61/147 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/142 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/162 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/147 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/199 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/143 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المتعلقة بهذه المسألة، والقرارات 61/149 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2006 و 62/220 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2007 و 63/242 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/148 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2009 و 65/240 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2010 و 66/144 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2011 المعنونة ”الجهود العالمية من أجل القضاء التام على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب والتنفيذ الشامل لإعلان وبرنامج عمل ديربان ومتابعتهما“،
	وإذ تشير أيضا إلى ميثاق محكمة نورمبرغ وقرار المحكمة الذي جرّمت فيه، في جملة أمور، تنظيم قوات الحماية المسلحة (SS) وجميع مكوناته، بما فيها تنظيم (Waffen SS)، من خلال أعضائه المقبولين رسميا الذين تورطوا في ارتكاب جرائم حرب وجرائم ضد الإنسانية في سياق الحرب العالمية الثانية أو كانوا على علم بارتكابها، وإلى الأحكام الأخرى ذات الصلة من ميثاق المحكمة وقرارها،
	وإذ تشير كذلك إلى الأحكام ذات الصلة من إعلان وبرنامج عمل ديربان اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي لمناهضة العنصرية والتمييز العنصري وكراهيــة الأجانــب وما يتصل بذلك مـــن تعصب في 8 أيلول/سبتمبر 2001()، وبخاصة الفقرة 2 من الإعلان والفقرة 86 من برنامج العمل، والأحكام ذات الصلة من الوثيقة الختامية لمؤتمر ديربان الاستعراضي المؤرخة 24 نيسان/أبريل 2009()، وبخاصة الفقرتان 11 و 54 منها،
	وإذ يثير جزعها في هذا الشأن انتشار أحزاب سياسية وحركات وجماعات متطرفة مختلفة، بما فيها جماعتا النازيين الجدد وذوي الرؤوس الحليقة، وحركات إيديولوجية متطرفة مماثلة في أنحاء كثيرة من العالم،
	وإذ تعرب عن بالغ قلقها إزاء جميع المظاهر الحديثة للعنف والإرهاب بسبب الدوافع القومية العنيفة والعنصرية وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب،
	1 - تعيد تأكيد الأحكام ذات الصلة من إعلان ديربان(8) والوثيقة الختامية لمؤتمر ديربان الاستعراضي(9) اللذين أدانت الدول فيهما استمرار النازية الجديدة والفاشية الجديدة والإيديولوجيات القومية الداعية إلى العنف القائمة على التحيز العنصري والقومي وعودة ظهورها وأعلنت فيهما أن تلك الظواهر لا يمكن تبريرها إطلاقا في أي حال من الأحوال أو في أي ظرف من الظروف؛
	2 - تحيط علما بتقرير المقرر الخاص المعني بالأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب الذي أعد بناء على الطلب الوارد في قرار الجمعية العامة 66/143()؛
	3 - تعرب عن تقديرها لمفوضة الأمم المتحدة السامية لحقوق الإنسان لالتزامها بمواصلة مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب باعتبارها أحد الأنشطة ذات الأولوية للمفوضية؛
	4 - تعرب عن بالغ القلق إزاء تمجيد الحركة النازية والأعضاء السابقين في تنظيم قوات الحماية المسلحة (Waffen SS)، بسبل منها إقامة المباني والنصب التذكارية وتنظيم تظاهرات عامة تمجيدا لماضي النازية والحركة النازية والنازية الجديدة واعتبار أو محاولة اعتبار هؤلاء الأعضاء والأشخاص الذين حاربوا التحالف المناهض لهتلر وتعاونوا مع الحركة النازية مشاركين في حركات تحرير وطنية؛
	5 - تعرب عن القلق إزاء وقوع محاولات متكررة لتدنيس النصب التي أقيمت لتخليد ذكرى الذين حاربوا النازية أثناء الحرب العالمية الثانية أو هدمها وإخراج أو نقل رفات أولئك الأشخاص بطرق غير مشروعة، وتحث الدول في هذا الصدد على التقيد التام بالتزاماتها في هذا المجال، بموجب أمور عدة منها المادة 34 من البروتوكول الإضافي الأول لاتفاقيات جنيف لعام 1949()؛
	6 - تلاحظ مع القلق تزايد عدد الحوادث ذات الطابع العنصري في مختلف أنحاء العالم، بما في ذلك ظهور جماعات ذوي الرؤوس الحليقة المسؤولة عن العديد من هذه الحوادث وعودة نشوب العنف القائم على العنصرية وكراهية الأجانب الذي يستهدف أفراد أقليات قومية أو عرقية أو دينية أو لغوية؛
	7 - تعيد تأكيد أن هذه الأعمال يمكن اعتبارها أعمالا تندرج في نطاق الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري(3) وأنه لا يمكن تبريرها على أنها ممارسة للحق في حرية التجمع السلمي وفي تكوين الجمعيات والحق في حرية الرأي والحق في التعبير، وأنها يمكن أن تندرج في نطاق المادة 20 من العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية(2)، وأنه من المشروع تقييدها على النحو المنصوص عليهفي المواد 19 و 21 و 22 من العهد؛
	8 - تعرب عن بالغ قلقها إزاء مساعي الإعلانات التجارية الهادفة لاستغلال معاناة ضحايا جرائم الحرب والجرائم ضد الإنسانية التي ارتكبها النظام النازي أثناء الحرب العالمية الثانية؛
	9 - تؤكد أن الممارسات المبينة أعلاه تشكل إجحافا بحق ذكرى أعداد لا تحصى من ضحايا الجرائم المرتكبة ضد الإنسانية في الحرب العالمية الثانية، وبخاصة الجرائم التي ارتكبها تنظيم قوات الحماية المسلحة (SS) والأشخاص الذين حاربوا التحالف المناهض لهتلر وتعاونوا مع الحركة النازية، وتؤثر سلبا على الأطفال والشباب، وأن عدم تصدي الدول بفعالية لهذه الممارسات يتعارض مع الالتزامات التي تعهدت بها الدول الأعضاء في الأمم المتحدة بموجب ميثاقها ويتنافى مع مقاصد المنظمة ومبادئها؛
	10 - تؤكد أيضا أن هذه الممارسات تثير الأشكال المعاصرة للعنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب وتسهم في انتشار أحزاب سياسية وحركات وجماعات متطرفة مختلفة، بما فيها جماعتا النازيين الجدد وذوي الرؤوس الحليقة، وتكاثرها، وتدعو في هذا الصدد إلى زيادة اليقظة؛
	11 - تشدد على ضرورة اتخاذ التدابير اللازمة لوضع حد للممارسات المبينة أعلاه، وتهيب بالدول اتخاذ تدابير أكثر فعالية، وفقا للقانون الدولي لحقوق الإنسان، لمكافحة تلك الظواهر والحركات المتطرفة التي تشكل خطرا حقيقيا يهدد القيم الديمقراطية؛
	12 - تشجع الدول على اعتماد مزيد من التدابير لتوفير التدريب للشرطة وغيرها من هيئات إنفاذ القانون بشأن إيديولوجيات الأحزاب السياسية والحركات والجماعات المتطرفة التي تشكل أنشطتها الدعوية تحريضا على ممارسة العنف بدافع العنصرية وكراهية الأجانب، وتعزيز قدرتها على التصدي للجرائم المرتكبة بدافع العنصرية وكراهية الأجانب وتقديم المسؤولين عن ارتكاب هذه الجرائم إلى العدالة؛
	13 - تحيط علما بتوصية المقرر الخاص بشأن المسؤولية التي يتحملها الزعماء السياسيون والأحزاب السياسية فيما يخص الرسائل التي تحرض على التمييز العنصري أو كراهية الأجانب؛
	14 - تشير إلى توصية المقرر الخاص بإدراج نص في القانون الجنائي المحلي يعتبر بموجبه ارتكاب جريمة لها دوافع أو أهداف عنصرية أو قائمة على كراهية الأجانب ظرفا مشددا يجيز فرض عقوبات مشددة، وتشجع الدول التي لا ترد في قوانينها أحكام من هذا القبيل على أن تنظر في تلك التوصية؛
	15 - تعيد التأكيد في هذا الصدد على ما يكتسيه التعليم بجميع أشكاله، بما في ذلك التعليم في مجال حقوق الإنسان، من أهمية خاصة بوصفه مكملا للتدابير التشريعية، على النحو الذي بينه المقرر الخاص؛
	16 - تشدد على التوصية التي قدمها المقرر الخاص إلى الجمعية العامة في دورتها الرابعة والستين بشأن أهمية تدريس مادة التاريخ فـــي التعريف بالأحداث المأساوية والمعاناة البشرية الناتجة عن الإيديولوجيتين النازية والفاشية؛
	17 - تؤكد أهمية التدابير والمبادرات الإيجابية الأخرى الرامية إلى التقريب بين المجتمعات وإتاحة المجالات لها لإجراء حوار حقيقي من قبيل اجتماعات المائدة المستديرة والأفرقة العاملة والحلقات الدراسية، بما في ذلك عقد الحلقات التدريبية للموظفين الحكوميين والإعلاميين، وأهمية أنشطة التوعية، ولا سيما الأنشطة التي يبادر بها ممثلو المجتمع المدني والتي تتطلب الدعم المتواصل من الدول؛
	18 - تهيب بالدول أن تواصل استثمارها في التعليم لتحقيق أهداف عدة، منها تغيير ما تدعو له الأحزاب السياسية والحركات والجماعات المتطرفة من مواقف وتصحيح ما تروج له من أفكار بشأن تراتبية الأعراق وتفوقها، والتصدي لتأثيرها السلبي؛
	19 - تشدد على الدور الإيجابي الذي يمكن أن تؤديه الكيانات والبرامج المعنية التابعة للأمم المتحدة، وخصوصا منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، في المجالات المذكورة آنفا؛
	20 - تعيد تأكيد المادة 4 من الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري، التي تشجب فيها الدول الأطراف في هذا الصك جميع الدعايات والتنظيمات القائمة على الأفكار أو النظريات القائلة بتفوق أي عرق أو أية جماعة من لون أو أصل إثني واحد، أو التي تحاول تبرير أو تعزيز أي شكل من أشكال الكراهية العنصرية والتمييز العنصري، وتتعهد باتخاذ التدابير الفورية الإيجابية اللازمة الرامية إلى القضاء على كل تحريض على هذا التمييز وكل عمل من أعماله، وتتعهد خاصة، تحقيقاً لهذه الغاية ومع المراعاة الحقة للمبادئ الواردة في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وللحقوق المقررة صراحةفي المادة 5 من هذه الاتفاقية، بما يلي:
	(أ) اعتبار كل نشر للأفكار القائمة على التفوق العنصري أو الكراهية العنصرية، وكل تحريض على التمييز العنصري، وكل عمل من أعمال العنف أو تحريض على هذه الأعمال يرتكب ضد أي عرق أو أية جماعة من لون أو أصل إثني آخر، وكذلك كل مساعدة للنشاطات العنصرية، بما في ذلك تمويلها، جريمة يعاقب عليها القانون؛
	(ب) إعلان لا قانونية المنظمات، وكذلك النشاطات الدعائية المنظمة وسائر النشاطات الدعائية، التي تقوم بتعزيز التمييز العنصري والتحريض عليه، وحظر هذه المنظمات والنشاطات واعتبار الاشتراك في أيها جريمة يعاقب عليها القانون؛
	(ج) عدم السماح للسلطات العامة أو المؤسسات العامة، القومية أو المحلية، بتعزيز التمييز العنصري أو التحريض عليه؛
	21 - تعيد أيضا تأكيد ضرورة أن يحظر القانون أي دعوة إلى الكراهية القومية أو العرقية أو الدينية تشكل تحريضا على التمييز أو العداء أو العنف، وأن يعتبر أي نشر للأفكار القائمة على التفوق العرقي أو الكراهية العرقية أو التحريض على التمييز العنصري وأعمال العنف أو التحريض على ارتكاب هذه الأعمال جرائم يعاقب عليها القانون، وفقا للالتزامات الدولية للدول، وأن هذا الحظر لا يتنافى مع حرية الرأي والتعبير، على نحو ما جرى تأكيده في الفقرة 13 من الوثيقة الختامية لمؤتمر ديربان الاستعراضي؛
	22 - تقر بالدور الإيجابي الذي يمكن أن تؤديه ممارسة الحق في حرية الرأي والتعبير والاحترام التام لحرية التماس المعلومات وتلقيها وإبلاغها، بوسائل منها الإنترنت، في مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛
	23 - تعرب عن القلق إزاء استخدام الإنترنت للترويج للعنصرية والكراهية العنصرية وكراهية الأجانب والتمييز العنصري وما يتصل بذلك من تعصب، وتهيب في هذا الصدد بالدول الأطراف في العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية أن تنفذ بالكامل المادتين 19 و 20 من العهد اللتين تضمنان الحق في حرية التعبير وتبينان الأسس التي يمكن الاستناد إليها في تقييد ممارسة هذا الحق بطريقة مشروعة؛
	24 - تقر بالحاجة إلى تعزيز استخدام تكنولوجيات المعلومات والاتصالات الجديدة، بما في ذلك شبكة الإنترنت، للإسهام في مكافحة العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛
	25 - تشجع الدول التي أبدت تحفظات على المادة 4 من الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري على النظر جديا في سحب تلك التحفظات على سبيل الأولوية، على النحو الذي أكده المقرر الخاص؛
	26 - تلاحظ أهمية تعزيز التعاون على الصعيدين الإقليمي والدولي بهدف التصدي لجميع مظاهر العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، وبخاصة فيما يتعلق بالمسائل المطروحة في هذا القرار؛
	27 - تؤكد أهمية التعاون الوثيق مع المجتمع المدني وآليات حقوق الإنسان الدولية والإقليمية بغرض التصدي بفعالية لجميع مظاهر العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، وللأحزاب السياسية والحركات والجماعات المتطرفة، بما فيها جماعتا النازيين الجدد وذوي الرؤوس الحليقة، وغيرها من الحركات الإيديولوجية المتطرفة المماثلة التي تحرِّض على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛
	28 - تشجع الدول الأطراف في الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التميــيز العنصـــري علـــى كفالة أن تتضمن تشريعاتهـــا أحكام الاتفاقيـــة، بما فيها أحكام المادة 4 منها؛
	29 - تشجع الدول على اعتماد التشريعات اللازمة لمكافحة العنصرية مع كفالة امتثال تعريف التمييز العنصري في تلك التشريعات للمادة 1 من الاتفاقية الدولية للقضاء على جميع أشكال التمييز العنصري؛ 
	30 - تذكّر بأن أي تدابير تشريعية أو دستورية اعتمدت بغرض التصدي للأحزاب السياسية والحركات والجماعات المتطرفة، بما فيها جماعتا النازيين الجدد وذوي الرؤوس الحليقة، والحركات الإيديولوجية المتطرفة المماثلة، ينبغي أن تتسق مع معايير حقوق الإنسان الدولية ذات الصلة؛
	31 - تذكّر أيضا بطلب لجنة حقوق الإنسان في قرارها 2005/5(5) أن يواصل المقرر الخاص التفكير مليا في هذه المسألة وأن يقدم توصيات بشأنها في تقاريره المقبلة وأن يلتمس آراء الحكومات والمنظمات غير الحكومية في هذا الصدد ويضعها في اعتباره؛
	32 - تطلب إلى المقرر الخاص أن يعد تقارير عن تنفيذ هذا القرار، بخاصة فيما يتعلق بالفقرات 4 و 5 و 7 و 8 و 9 و 16 و 17 منه، استنادا إلى الآراء التي يتم جمعها وفقا لطلب لجنة حقوق الإنسان المشار إليه في الفقرة 31 أعلاه، لتقديمها إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين وإلى مجلس حقوق الإنسان في دورته الثالثة والعشرين؛
	33 - تعرب عن تقديرها للحكومات التي قدمت معلومات إلى المقرر الخاص في سياق إعداد تقريره إلى الجمعية العامة، وتلاحظ زيادة عدد الإسهامات الواردة من الدول؛
	34 - تؤكد أن هذه المعلومات هامة من أجل تبادل الخبرات وأفضل الممارسات في مجال مكافحة الأحزاب السياسية والحركات والجماعات المتطرفة، بما فيها جماعتا النازيين الجدد وذوي الرؤوس الحليقة، وغيرها من الحركات الإيديولوجية المتطرفة التي تحرض على العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب؛
	35 - تشجع الحكومات والمنظمات غير الحكومية على التعاون على نحو كامل مع المقرر الخاص في أداء المهام المبينة في الفقرة 31 أعلاه؛
	36 - تشجع الحكومات والمنظمات غير الحكومية والجهات الفاعلة المعنية على نشر المعلومات المتعلقة بمحتوى هذا القرار والمبادئ المبينة فيه على أوسع نطاق ممكن، بطرق منها وسائل الإعلام دون الاقتصار عليها؛
	37 - تقرر أن تبقي المسألة قيد نظرها.

